50924 StarSnack LICKY Chicken & Cheese 5x 15 g

Ergdnzungsfuttermittel fir Hunde / Complementary pet food for dogs / Aanvullend diervoeder voor honden / Aliment
complémentaire pour chiens / Suplemento alimenticio para perros / Kompletteringsfoder fér hundar / Tilskudsfoder for
hunde / Alimento complementere per cani / JonoaHuTenbHbI Kopm ana cobak / Dopolnilna krma za pse / lonbaHuTeneH
dyparK 3a KyyeTta

Zusammensetzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (86,4% Hihnerfleisch), pflanzliche Nebenerzeugnisse, Milch und
Molkereierzeugnisse (1,18% Kase)

Erndhrungsphysiologische Zusatzstoffe je kg:
Vitamin A 2340 I.E.
Vitamin D3 48 |.E

Composition: Meat and animal by-products (86.4% chicken meat), vegetable by-products, milk and dairy products (1.18%
cheese)

Nutritional additives per kg:
Vitamin A 2340 I.U.
Vitamin D3 48 .U

Samenstelling: Vlees en dierlijke bijproducten (86,4% kippenvlees), plantaardige bijproducten, melk en zuivelproducten
(1,18% kaas)

Nutritioneel-fysiologische toevoegingsmiddelen per kg:
Vitamine A 2340 |.U.
Vitamine D3 48 |.U.

Composition: Viande et sous-produits animaux (86,4% viande de poulet), sous-produits d'origine végétale, lait et produits
laitiers (1,18% fromage).

Additifs nutritionnels par kg :
Vitamine A 2340 U.I.
Vitamine D3 48 U.I.

Composicion: Carne y subproductos animales (86,4% carne de pollo), subproductos vegetales, leche y productos lacteos
(1,18% queso)

Aditivos nutricionales-fisiologicos por kg:
Vitamina A 2340 U.I.
Vitamina D3 48 U.I.

Sammansattning: Ko6tt och animaliska biprodukter (86,4 % kycklingkott), vegetabiliska biprodukter, mjolk och
mjolkprodukter (1,18 % ost)

Naringsfysiologiska tillsatser per kg:
Vitamin A 2340 I.U.
Vitamin D3 48 I.U.

Sammensatning: Kgd og animalske biprodukter (86,4% kyllingekgd), vegetabilske biprodukter, maelk og mejeriprodukter
(1,18% ost)

Ernaeringsfysiologiske tilseetningsstoffer pr. kg:
Vitamin A 2340 I.U.
D3-vitamin 48 IE

Composizione: Carne e sottoprodotti animali (86,4% carne di pollo), sottoprodotti vegetali, latte e derivati (1,18%
formaggio)

Additivi nutrizionali-fisiologici per kg:
Vitamina A 2340 U.1.
Vitamina D3 48 U.I.

Cocras: Msco 1 cybnpofyKTbl }KUBOTHOTO NPOUCXOXKAEHUA (86,4% KypUHOTO msca), CybnpoayKTbl pacTUTEIbHOrO
NPOUCXOXKAEHMA, MOJIOKO M MOJIOYHbIE NPOAYKTbI (1,18% cbipa)



Muwesble n drsnonornyeckne gobaBKM Ha Kr:
ButamumH A 2340 1.U.
Butamunu D3 48 |.U

Sestava: Meso in Zivalski stranski proizvodi (86,4 % pisc¢anc¢jega mesa), rastlinski stranski proizvodi, mleko in mlecni izdelki
(1,18 % sira)

Prehransko-fizioloski dodatki na kg:
Vitamin A 2340 1.U.
Vitamin D3 48 I.U

CbcTaB: Meco v CTpaHMYHU XKUBOTUHCKM NPOAYKTY (86,4% MUNELLKO MECO), CTPaHUYHW PacTUTENHU NPOAYKTU, MAAKO U
MNeYHU NpoayKTK (1,18% cupeHe)

XpaHUTEeNHO-PU3NONOTMYHN A06ABKN Ha Kr:
ButamuH A 2340 I.U.
Butamunu D3 48 .U
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Componentes analiticos / Analytiska bestandsdelar /

Analytiske bestanddele/ Composizione analitica / AHanuTuueckuii cocras / Analitske sestavine / AHaAUTUUHM CbCTaBKK:

Rohprotein / Crude protein / Ruw eiwit / Proteine crue /
Proteina bruta / Raprotein / Raprotein / Proteine grezze / cbipoit 6enok / Surove beljakovine / Cypos npotenH: 7%

Feuchtigkeit / Moisture / Vochtgehalte / Humidité /
Humedad / Fuktighet / Vand/ Umidita / snaxkHocTb / Vlaga / Bnara: 90%

Rohasche / Crude ash / Ruwe as / Cendre crue /
Cinza bruta / Raaska / Raaske / Ceneri grezze / HeoumweHHas 30na / Surovi pepel / Cyposa nenen: 1%

Fettgehalt / Fat content / Vetgehalte / Matiéres
grasses / Contenido de grasa / Fettinnehall / Fedtindhold / Quantita di grasso / ®upbl / Mascobe / CbabpikaHue Ha
Ma3HuHK : 0,1%

Rohfaser / Crude fiber / Ruwe celstof / Fibre crue /
Cellulosa / Rafiber / Traestof / Fibre grezze / cbipas knetyatka / Surova vlaknina / Cyposu ¢pubpu: 0,5%

Futterungsempfehlung / Feeding instructions / Voedingsadvies / Des conseils de nutrition / La alimentacién de
instrucciones / Foderinstruktioner / Foderanvisning / Istruzioni di dosaggio / UHcTpyKuma no kopmaenuto / Navodila za
hranjenje / HCTpyKUMM 33 XpaHeHe:

Als Belohnung flittern oder zu jeder Zeit als Teil einer ausgewogenen Erndhrung. Kiihl und trocken lagern. Bitte immer
ausreichend frisches Wasser bereitstellen. Fir den menschlichen Verzehr nicht geeignet.

Feed as a reward or anytime as part of a balanced diet. Keep dry and cool.
Always provide plenty of fresh water. Not for human consumption.

Als beloning geven ofwel altijd als deel van een gebalanceerde voeding.
Koel en droog bewaren. Altijd voldoende fris water ter beschikking stellen.
Niet geschikt voor menselijke consumptie.

Donnez comme récompense ou comme partie d’'une nutrition équilibrée.
Toujours mettre de I'eau fraiche a la disposition. Pas approprié pour consommation
Humaine.

Dar como un bocado o para formar parte de un nutricion equilibrado. Ponéis
mucho de aqua fresco. Impropio para el consume humana.

Ges endast som godis eller beloning och ar endast ett komplement till en
balanserad diet. Forvaras torrt och kallt. Se alltid till att hunden har tillgang



till farskt vatten. Ej avsett som manniskofoda.

Velegnet som godbid eller belgnning som en del af en varieret kost. Opbevares
koldt og tgrt. Hunden skal altid have fri adgang til frisk vand. Ikke
velegnet til menneskefgde.

Da utilizzare come premio oppure per una dieta equilibrata in ogni momento.
Da utilizzare solo sotto sorveglianza. Conservare in luogo fresco

ed asciutto. Mettere sempre suffi ciente acqua fresca a disposizione. Non
adatto al consumo umano.

PekomeHayeTcA Kak YacTb cbanaHCMpPOBaHHOM AWETbI B KayecTBe
NIAKOMCTBA MM noolpeHua. Bcerga npucmatpumsaiite 3a cobakoii Bo
Bpemsa KopmsieHuA. XpaHUTb B CyXOM M NpoxaagHom mecTe. Beceraa
obecneymBanTe cobaky 60/bLIMM KOIMYECTBOM CBEXKEN BOAbI.
HenpurogeH ana ynotpebneHuna B NuLLy YeSI0BEKOM.

Ponudite kot nagrado ali kot del redne prehrane. Shranjujte v suhem in hladnem prostoru. Sveza pitna voda naj bo stalno
na voljo. Ni za ljudi.

XpaHeTe KaTo HarpaZa uam No BCAKO BPemMe KaTo YacT oT 6anaHcmpaHa gueTa. CbxpaHaBaiTe Ha CyX0 U XN1agHo.
BuHaru ocurypaBsaiTe MHOro nNpscHa Boga. He e 3a YoBeLKa KOHCyMauums.



